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See the notice on TED website

191211-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Vaccines – Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
OJ S 55/2026 19/03/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Statens Serum Institut
R-phost: lmar@ssi.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí atá faoi rialú údaráis stáit
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Sláinte

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
Cur síos: Rammeaftalen vedrører levering af HPV-vaccine i perioden 2026–2030. Det primære 
formål med rammeaftalen er indkøb af vacciner til vaccination under det nationale 
vaccinationsprogram i Danmark. Det er et krav, at de tilbudte vacciner på tidspunktet for 
afgivelse af tilbud har markedsføringstilladelse gældende for Danmark, jf. Lægemiddellovens § 
7, stk. 1. Yderligere krav til vaccinerne fremgår af udbudsmaterialet. Det skønnes, at behovet 
for indkøb af HPV-vacciner som udgangspunkt er ca. 125.000 – 180.000 doser årligt, dvs. en 
samlet anslået mængde på ca. 500.000 – 720.000 doser i rammeaftalens løbetid. Formålet 
med rammeaftalen er at sikre, at SSI kan foretage det fornødne indkøb af de omfattede 
vacciner til de offentlige vaccinationsprogrammer i overensstemmelse med det forventede 
behov for sådanne vacciner i rammeaftalernes løbetid på op til 48 måneder. Indkøbet under 
aftalen afhænger af de beslutninger, der træffes for det offentlige vaccinationsprogram og af 
vaccinationstilslutningen. Der kan således forventes en væsentlig variation i årligt skønnet 
forbrug. Henset hertil og til at det samlede behov for vacciner kan variere betydeligt, afhængigt 
af hvilke beslutninger der træffes for det offentlige program, kan SSI samlet set købe op til 
900.000 doser (den maksimale mængde) i henhold til rammeaftalen i dennes løbetid, jf. 
nærmere Appendix 2.
Aitheantóir an nóis imeachta: 964d7907-9a22-499d-84e9-6e22520f8028
Aitheantóir inmheánach: 4044519
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 33651600 Vaccines

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Artillerivej 5  
Baile: København S
Cód poist: 2300
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/191211-2026
mailto:lmar@ssi.dk
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2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Tilbudsfristen er kl. 12:00 lokal dansk tid. Der er ikke adgang til at overvære 
åbning af tilbud. ELEKTRONISK UDBUDSSYSTEM: Deltagelse i udbuddet kan kun ske 
elektronisk via SSI’s anvendte elektroniske udbudssystem jf. adressen i denne 
udbudsbekendtgørelse. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal tilbudsgiver være 
registreret eller registrere sig som bruger. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem, 
jf. nærmere i udbudsbetingelsernes pkt. 3, herunder den angivne frist for spørgsmål. 
Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Hvis tilbudsgiver 
oplever problemer med systemet, kan support kontaktes ved oprette en sag på https://contact.

 eller på telefon, (+45) 70 20 80 14. ESPD OG ESPD-DOKUMENTATION: mercell.com/
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i 
udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Hvis tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
tilbudsgiver, der indgiver tilbuddet, at underskrive sit ESPD-dokument. Tilbudsgiveren vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens §§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, medmindre 
tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som SSI har til hensigt at tildele rammeaftalen til, fremlægge dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som 
alternativ til den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan 
tilbudsgiver forelægge SSI et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte 
økonomiske aktører, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. SSI kan kun 
acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, 
som fører den officielle liste. YDERLIGERE OPLYSNINGER: Vedståelsesfristen regnes fra 
tilbudsfristen. Udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske 
virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for 
den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). SSI forbeholder sig ret til 
på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører 
ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation 
for aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. SSI ser 
gerne, at tilbudsgiver vedlægger en underskrevet erklæring til sit tilbud. Hvis tilbuddet ikke 
indeholder erklæringen, vil tilbudsgiver blive anmodet om at sende erklæringen sammen med 
ESPD-dokumentation jf. udbudsbetingelserne.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
Direktiv 2014/24/EU - Udbuddet er omfattet af udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 
2015 med senere ændringer), som implementerer udbudsdirektivet (direktiv 2014/24/EU).

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Éilliú: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2).
Calaois: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3).
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 5).

https://contact.mercell.com/
https://contact.mercell.com/
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Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1).
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: jf. 
udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 4).
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 6).
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: jf. udbudslovens § 136, nr. 4).
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: jf. udbudslovens § 136, nr. 3).
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: jf. udbudslovens 
§ 136, nr. 1).
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: jf. 
udbudslovens § 136, nr. 2).
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: jf. udbudslovens § 
135, stk. 3.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: jf. udbudslovens § 135, stk. 3.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
Cur síos: Rammeaftalen vedrører levering af HPV-vaccine i perioden 2026–2030. Det primære 
formål med rammeaftalen er indkøb af vacciner til vaccination under det nationale 
vaccinationsprogram i Danmark. Det er et krav, at de tilbudte vacciner på tidspunktet for 
afgivelse af tilbud har markedsføringstilladelse gældende for Danmark, jf. Lægemiddellovens § 
7, stk. 1. Yderligere krav til vaccinerne fremgår af udbudsmaterialet. Det skønnes, at behovet 
for indkøb af HPV-vacciner som udgangspunkt er ca. 125.000 – 180.000 doser årligt, dvs. en 
samlet anslået mængde på ca. 500.000 – 720.000 doser i rammeaftalens løbetid. Formålet 
med rammeaftalen er at sikre, at SSI kan foretage det fornødne indkøb af de omfattede 
vacciner til de offentlige vaccinationsprogrammer i overensstemmelse med det forventede 
behov for sådanne vacciner i rammeaftalernes løbetid på op til 48 måneder. Indkøbet under 
aftalen afhænger af de beslutninger, der træffes for det offentlige vaccinationsprogram og af 
vaccinationstilslutningen. Der kan således forventes en væsentlig variation i årligt skønnet 
forbrug. Henset hertil og til at det samlede behov for vacciner kan variere betydeligt, afhængigt 
af hvilke beslutninger der træffes for det offentlige program, kan SSI samlet set købe op til 
900.000 doser (den maksimale mængde) i henhold til rammeaftalen i dennes løbetid, jf. 
nærmere Appendix 2.
Aitheantóir inmheánach: 4044519

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 33651600 Vaccines

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Artillerivej 5  
Baile: København S
Cód poist: 2300
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 48 Míonna
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5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas breise: Tilbudsfristen er kl. 12:00 lokal dansk tid. Der er ikke adgang til at overvære 
åbning af tilbud. ELEKTRONISK UDBUDSSYSTEM: Deltagelse i udbuddet kan kun ske 
elektronisk via SSI’s anvendte elektroniske udbudssystem jf. adressen i denne 
udbudsbekendtgørelse. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal tilbudsgiver være 
registreret eller registrere sig som bruger. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem, 
jf. nærmere i udbudsbetingelsernes pkt. 3, herunder den angivne frist for spørgsmål. 
Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Hvis tilbudsgiver 
oplever problemer med systemet, kan support kontaktes ved oprette en sag på https://contact.

 eller på telefon, (+45) 70 20 80 14. ESPD OG ESPD-DOKUMENTATION: mercell.com/
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i 
udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Hvis tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
tilbudsgiver, der indgiver tilbuddet, at underskrive sit ESPD-dokument. Tilbudsgiveren vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens §§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, medmindre 
tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som SSI har til hensigt at tildele rammeaftalen til, fremlægge dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som 
alternativ til den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan 
tilbudsgiver forelægge SSI et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte 
økonomiske aktører, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. SSI kan kun 
acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, 
som fører den officielle liste. YDERLIGERE OPLYSNINGER: Vedståelsesfristen regnes fra 
tilbudsfristen. Udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske 
virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for 
den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). SSI forbeholder sig ret til 
på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører 
ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation 
for aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. SSI ser 
gerne, at tilbudsgiver vedlægger en underskrevet erklæring til sit tilbud. Hvis tilbuddet ikke 
indeholder erklæringen, vil tilbudsgiver blive anmodet om at sende erklæringen sammen med 
ESPD-dokumentation jf. udbudsbetingelserne.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Af systemtekniske årsager er udvælgelseskriteriet angivet 
som “Andre økonomiske eller finansielle krav”. Der gælder ikke noget egnethedskrav.

https://contact.mercell.com/
https://contact.mercell.com/
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5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pris
Cur síos: Der henvises til udbudsbetingelserne, afsnit 9.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 100

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450716&TID=200411674&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450716&TID=200411674&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis, 
Béarla
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 3 Míonna
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Áit: Det elektroniske udbudssystem.
Eolas breise: Tilbuddene vil blive åbnet i det elektroniske udbudssystem. Tilbudsgiverne har 
ikke adgang til at overvære åbningen af tilbud.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Leverandøren skal have tilladelse til 
fremstilling, indførelse eller engrosforhandling af lægemidler inden for EU/EØS.
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Creat-chomhaontú, gan an iomaíocht a athoscailt
An t-uaslíon rannpháirtithe: 1
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud (lov nr. 
448 af 8. maj 2025 med senere ændringer), skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud 
inden 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
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2, og udbudslovens § 171, stk. 4. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet 
for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, 
stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, 
hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for 
Udbuds e-mailadresse er  Klagenævnet for Udbuds klagevejledning klfu@naevneneshus.dk.
kan findes på https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Statens Serum Institut
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Statens Serum Institut

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Statens Serum Institut
Uimhir chlárúcháin: 46 83 74 28
Roinn: Statens Serum Institut
Seoladh poist: Artellerivej 5
Baile: København S
Cód poist: 2300
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Liv Marcussen
R-phost: lmar@ssi.dk
Teil.: +4532688611
Seoladh idirlín: https://www.ssi.dk
Próifíl an cheannaitheora: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/281426
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 72405600
Seoladh idirlín: https://klfu.naevneneshus.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
mailto:lmar@ssi.dk
https://www.ssi.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/


191211-2026 Page 7/7

Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: http://www.kfst.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Mercell Holding ASA
Uimhir chlárúcháin: 980921565
Seoladh poist: Askekroken 11
Baile: Oslo
Cód poist: 0277
Foroinn tíre (NUTS): Oslo (NO081)
Tír: An Iorua
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: publication@mercell.com
Teil.: +47 21018800
Facs: +47 21018801
Seoladh idirlín: http://mercell.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: e96e7a99-397a-4213-a5fa-021cbeb63803  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 17/03/2026 13:29:11 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 18/03/2026 08:31:15 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
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